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 TRANSLATION 

  
This is PAGE 3 of an APPLICATION for a SAN VISITING BOXER LICENSE AND ANTI-DOPING AGREEMENT 

required for a professional boxing contest in Finland supervised by Suomen Ammattinyrkkeilyliitto (SAN). 
 

PAGE 3 must be signed by the Boxer and the Chief Second in Finland ONE DAY PRIOR to the contest 
 

10. ANTI-DOPING AGREEMENT 
 

Boxer - I Hereby apply for a Visiting Boxer Licence for the contest specified on page one of this application.  
 

Boxer and Chief Second - If this licence is granted, I agree to be bound and adhere to the Rules and Regulations and Official 
Instructions of Suomen Ammattinyrkkeilyliitto ry (SAN / Professional Boxing Federation of Finland), as published. I agree to be 
bound and adhere to the World Anti-Doping Code, as published. I have been offered the opportunity to familiarize myself with 
the above-mentioned rules well in advance, on the website san-proboxing.fi/fairfight, or otherwise. I agree to cooperate fully 
with any World Anti-Doping Code compliant anti-doping investigations or proceedings, whether concluded by FINCIS (Finnish 
Center for Integrity in Sports) or any other competent body. 
 
 

 BG  “Съгласен съм да бъда обвързан и да се придържам към Световния антидопингов кодекс и се съгласявам да сътруднича изцяло на 
всички антидопингови разследвания или процедури във Финландия, съответстващи на Световния антидопингов кодекс.”  

 

 CZ  “Souhlasím se Světovým antidopingovým kodexe, budu ho dodržovat a potvrzuji, že budu plně spolupracovat s jakýmkoli antidopingovým 
vyšetřováním nebo řízením ve Finsku, které je v souladu se Světovým antidopingovým kodexem.”  

 

 DE “Ich erkläre mich damit einverstanden, die Regeln des Welt-Anti-Doping-Codes zu respektieren und einzuhalten.  Zudem verpflichte ich mich, uneingeschränkt 
bei allen Anti-Doping-Untersuchungen und -Verfahren in Finnland, die den Vorgaben des Welt-Anti-Doping-Codes entsprechen, zu kooperieren.”  

 

 EE Translation available later: “I agree to be bound and to adhere to the World Anti-Doping Code, and I agree to cooperate fully with any 
World Anti-Doping Code compliant anti-doping investigations or proceedings.” 

 

 ES “Estoy de acuerdo en quedar sujeto y adherirme al Código Mundial Antidopaje, y estoy de acuerdo en cooperar plenamente en Finlandia 
con cualquier investigación o procedimiento necesarios para cumplir con ese Código Mundial Antidopaje.”  

 

 FR “J'accepte d'être lié et d'adhérer au Code mondial antidopage, et j'accepte de coopérer pleinement avec toute enquête ou procédure 
antidopage conforme au Code mondial antidopage en Finlande.”  

 

 GE “მე თანახმა ვარ ვიყო ვალდებული და დავიცვა მსოფლიო ანტიდოპინგ კოდექსი, და ვეთანხმები სრულად ვითანამშრომლო 
მსოფლიო ანტიდოპინგურ კოდექსთან შესაბამის ანტიდოპინგურ გამოძიებასთან ფინეთში.” 

 

 IT “Accetto di essere vincolato e di aderire al Codice mondiale antidoping e accetto di collaborare pienamente a qualsiasi indagine o 
procedimento antidoping conforme al Codice mondiale antidoping in Finlandia.”  

 

 LV “Es piekrītu būt saistīts(ta) un ievērot Pasaules Antidopinga Kodeksu (WADA), kā arī pilnībā sadarboties ar jebkādiem Pasaules Antidopinga 
Kodeksa prasībām atbilstošiem antidopinga izmeklējumiem vai procedūrām Somijā.”  

 

 NL  “Ik ga volledig akkoord met, en onderwerp mij geheel aan de Wereld Anti Doping Code, daarnaast werk ik beslist mee met de Wereld Anti 
Doping Code overeenkomstig de anti-doping onderzoeken c q maatregelen in Finland.”  

 

 NO  “Jeg forplikter meg til å overholde og følge World Anti-Doping Code, og jeg aksepterer å samarbeide fullt ut med alle 
antidopingundersøkelser og -prosedyrer i Finland som er i samsvar med World Anti-Doping Code.”  

 

 PL “Wyrażam zgodę na przestrzeganie Światowego Kodeksu Antydopingowego oraz zgadzam się w pełni współpracować podczas wszelkich 
dochodzeń lub postępowań antydopingowych prowadzonych w Finlandii zgodnie ze Światowym Kodeksem Antydopingowym.”  

 

 RS Translation available later: “I agree to be bound and to adhere to the World Anti-Doping Code, and I agree to cooperate fully with any 
World Anti-Doping Code compliant anti-doping investigations or proceedings.”  

 RU “Я согласен(на) соблюдать и придерживаться Всемирного Антидопингового Кодекса (WADA) и готов(а) в полной мере сотрудничать с любыми анти-
допинговыми расследованиями или процедурами, соответствующими Всемирному Антидопинговому Кодексу, в Финляндии.” 

 

 SE “Jag förpliktar mig att följa World Anti-Doping Code, och jag accepterar att samarbeta fullt ut med alla antidopingsutredningar och -
procedurer i Finland som är i överensstämmelse med World Anti-Doping Code.” 

 

 UA Translation available later: “I agree to be bound and to adhere to the World Anti-Doping Code, and I agree to cooperate fully with any 
World Anti-Doping Code compliant anti-doping investigations or proceedings.” 

 
 

11. SIGNATURES ON PAGE THREE 
 

This page must be signed by the Boxer and by the Boxer’s Chief Second no later than one day prior to the date of the contest. 
 

Boxer  Name: _____________________________  
 

 Date:  ____________      Signature:  ____________________________  

 

Chief Second  Name: _____________________________  
 

 Date:  ____________      Signature:  ____________________________  

 

Witnessed by  Name: _____________________________  (of SAN)  
 

 Date:  ____________      Signature:  ____________________________  

 
 
 




